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Comparand derivarea cu sufixe si derivarea cu prefixe, se constatd un numar mult mai mare de
cuvinte compuse aflate la baza derivatelor sufixale.

Consideratiile statistice 1i permit autoarei sd arate cum s-a schimbat productivitatea afixelor in
ultimele decenii: in timp ce folosirea lui super- a ramas constantd, unele prefixe au productivitate mai
scizutd (pre-, ne-, re-, etc.), vorbitorii par sa prefere prefixele post- si non-, intilnite mai frecvent. in
ceea ce priveste sufixele, -iada si -izare au devenit foarte productive, iar sufixul -ar a devenit mai
productiv decat sufixul -as.

in ciuda impresiei multor locutori roméni, inclusiv lingvisti, bazele folosite in derivare sunt
foarte multe de origine franceza, bazele din engleza, desi in crestere, fiind in numar mult mai redus.
Aceasta concluzie confirma faptul ca la nivel lexical limba romana continud sa se dezvolte in directia
imprimata de secolele precedente, de intdrire permanenta a caracterului sdu romanic.

O ultima observatie: chiar si dintre putinele cuvinte pe care le-am citat, multe cu un caracter
evident ad-hoc, se poate remarca explozia de creativitate pe care a manifestat-o limba romana, si ea
eliberatd dupa anii cenusii ai dictaturii comuniste si ai limbii de lemn. in aceste creatii domini,
evident, cuvinte depreciative si depreciativ-ironice, care ne conving de faptul ca Roméania continud sa
fie tara lui Anton Pann, Caragiale, Creanga, lon Barbu sau Eugen Ionescu.
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Insemnari de pe manuscrise §i carti vechi din Tara Moldovei.
Un corpus editat de . CAPROSU si E. CHIABURU, lasi,
Casa Editoriala Demiurg, volumul I (/429-1750), 2008,
665 p.; volumul II (1751-1795), 2008, 667 p.; volumul
I (1796—-1828), 2009, 749 p.; volumul IV (1829-1859),
2009, 693 p.

Impunatorul corpus de insemnari transcrise de pe manuscrise si carti vechi din Tara Moldovei,
alcatuit de catre doi cunoscuti istorici ieseni, loan Caprosu si Elena Chiaburu, isi propune sa fructifice
un izvor de o valoare documentara inestimabild pentru studierea trecutului nostru. Acest gen de glose
olografe constituie o sursd importanta pentru cunoasterea istoriei, limbii si culturii romanesti, putdnd
suplini, in multe cazuri, lipsa documentelor propriu-zise pentru anumite perioade. in decursul vremu-
rilor, diversi scribi au notat pe filele cartilor Insemndri care semnalau fapte istorice sau momente
iesite din comun pe care le-au traversat, unele de ordin personal, dar cu referiri la istoria politicd
internd, istoria economicd sau sociald, starea timpului si influenta sa asupra agriculturii, inundatii sau
invazii de lacuste, pretul si circulatia cartilor, cutremure de pamant, eclipse, comete sau multe alte
evenimente care i-au impresionat. Aceasta paleta foarte largd de cronici cvasianonime recompune, in
acelasi timp, o imagine inedita a universului mental al societatii romanesti din veacurile trecute.

Lucrarea de fata cuprinde insemnari olografe scrise intr-o indelungatd perioada de timp,
incepand din anul 1429 (de cénd dateazi prima adnotare in slavona) si pana in 1859. In corpus sunt
incluse insemnari intalnite pe filele unor manuscrise si carti vechi care s-au aflat la un moment dat in
colectii din Moldova, fiind cercetate si unele fonduri de manuscrise din biblioteci si arhive publice si
particulare din tard si, partial, din afara tarii. Cele patru volume reunesc insemndri marginale
examinate indeaproape, sub aspect paleografic, complexitatea editérii constdnd in parcurgerea unui
numir mare de cataloage, volume si studii care au reprodus glose scrise in diferite epoci. Insemnirile
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sunt inregistrate In ordine cronologicd, dupa anul consemnarii lor. Notitele nedatate sunt ordonate in
functie de anul aparitiei cartii pe ale carei file se afla. Transcrierea notitelor olografe oferd, asadar,
date pretioase privind diverse intdmplari din istoria térii, unele razboaie purtate de-a lungul timpului,
precum si ocupatiile straine, informatii despre domnitori si faptele acestora din perioada lor de
domnie. Ne-au atras atentia cateva texte din aceastd categorie. Astfel, un exemplar din Cazania lui
Varlaam era achizitionat direct de la mitropolitul moldovean chiar in anul aparitiei cartii, dupa cum se
specifica pe filele 186—195: ,,Aceastd sfantd Evanghelie au cumparat-o Mihalcea Durac ce au fost
logofat mare si dusu-o-au la Orhei, in zilele lui Ioan Vasile voievod. Si au dat patru galbeni de aur
sventii sale, lui Varlaam mitropolitul Sucevii. V(d)l(ea)tul 7151 <1643>, 14 martie. Pisal Andrei
Mihulet si diiac. Mihalcea Durac” (vol. I, p. 204). Pe un alt exemplar din Cartea romdneasca de
invatatura (lasi, 1643), Intdlnit in satul Vama, jud. Suceava, este consemnatd urmatoarea marturie din
anul 1757: ,,S4 sa stie de candu au vinit marie sa Scarlat voda domn intdi la Moldova. Atunce inbla
veletul 7265. Atunce am vinit §i eu, Vasile Movild, iIn Vama zapciu. Vasile Movild, in luna lui
aug(ust) 12” (vol. II, p. 58). Examinarea notitelor de acest fel furnizeaza informatii relevante
referitoare la istoria unor scrieri, la locul si imprejurarile redactarii lor, edificatoare in acest sens fiind
glosa aflata pe f. 152 a ms. rom. 1573 BAR, cuprinzand o versiune a lui Varlaam si loasaf: ,,Aceasta
istorie a Sfdntului Varlaam si Sfantului losaf s-au scris in zilele preinaltat domnul Moldovii, marie sa
Alexandru loan Calimah voievod, la velet 1797 fevruarie 23, de Toader, fecior popii lui Costandin,
fiind slugd la dumnealui Vasilie Rosat spatar” (vol. III, p. 16). Un interes aparte il prezinta
insemndrile care contin o suita de date despre identitatea scribului, proprietarul scrierii, locul
achizitionarii sau viitorii beneficiari ai cartii. Au fost trecute in corpus note detaliate privind pretul si
circulatia cartii, costul legaturii sau identitatea legatorilor de carte. Nu de putine ori, intreaga
comunitate 1si aducea contributia la achizitionarea unei carti de cult, ceea ce dovedeste pretuirea care
se acorda dintotdeauna acestor tiparituri valoroase. O astfel de insemnare de proprietate este prezenta
pe o Liturghie, aparuta la lasi, in 1794, pastrata in satul Epureni, jud. Vaslui: ,,Aceasta sfantd
Liturghie iaste cumparat(d) de satul Epureni si s-au dat bisericii de poman(d), la hramu Sfantului
Vasile, tot la Iepureni. $i sd nu indrazneasca (sic/) nimine a o instrdina de la bisiarica, ca esti drepta a
satului si amu datu 11 lei pe dansa. $i amu fostu noi ostinitor(i), noi, de amu stransu bani: iere(i)
Nechita. 1797, maiu 23. Aceastd Liturghii esti a satul(ui) Eporeni, la bisdrica lui Cazimir, o
cumparat(-o0) satol, pentru sufletul lor” (vol. III, p. 18).

Cei mai multi dintre detinatorii vechilor scrieri cumparau cartea de cult pentru a o da de
pomana la biserica ,,pentru sufletul lor i al neamului lor” ori pentru a o ldsa ca zestre sau mostenire,
subliniindu-se numele urmasului cu dreptul statornicit de proprietate asupra cartii. Prezenta
insemnadrilor privind donatia cartilor liturgice a fost semnalatd pe mai multe exemplare consultate de
catre autori. Iatd un exemplu de pe o Evanghelie, aparuta la Bucuresti, in 1750: ,,(Aceast)d s(fant)a
Evan(ghelie am cumpdrat)-o eu, Hariton, impreuna cu sotul meu Safta si am dat(-o) sfintii bisearici,
ce sa numestea hramul Blagovestenie, sa fie poman(a) pentru sufletul mieu si a sotului mieu, si a
parintilor miei, si a fiilor miei si a tot neamului mieu, cinea (s-ar) ispiti sa o fure sau sa o vand(a) de la
sfanta bisaric(d) din neamul meu sau din streini sau din preuti carii vor fi la ace(a)sta sfant(a)
biseric(d) sa fie supt tot blestemul sfintii bisarici afurisiti §i anatema, maranata in veac, ca eu am
daruit-o sfintii bisarici cu toat(a) voie noastra in zililea preluminatului preinaltatului domnului nostru
Ion Mateiu Ghica voievod, le velet 7262 <1753> ghen(ar) 2(7)” (vol. II, p. 17). Sunt de remarcat si
daniile domnesti, darurile de carte fiacute comunitatilor unor sate, bisericilor, manastirilor pentru
implinirea rosturilor invataturii. in anul 1754, Toan Cantacuzino inzestreazi un licas de cult cu un
Strastnic, aflat in satul Répile de Jos: ,,Aceastd cart(e) in care (se) cuprindi slujba mantuitoarilor
patimi, am cumpdrat-o eu, robul lui Dumnezau, loan Cantacuz(i)no vel com(is) si am dat-o beséricii
noastre din Grozasti, de la tinutul Bacaului, undi sa cinstesti i sd praznuiesti hram(u) Adormire
Precuratei Ficeoarii, spre pomenire si a parintilor. Si sa aiba datorie preotii ce dupd vrem(i) or fi la
aceastd besarica sau undi va fi cart(ea) aceasta a pomeni la sfantu jartdvnic num(i)le meu, loan, si a
preiubit sotu meu, Marie si a fiiului nostru, unu nascut Mihaiu. L(ea)t 7263. Ion Cantacuzino vel
com(is)” (vol. IL, p. 40).
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Numeroase notatii olografe contin blesteme infricosatoare la adresa persoanclor care ar fi
indraznit sa Instraineze cartile de cult. Reprezentativa in acest sens este o insemnare datatd din 1753,
de pe o Evanghelie din satul Barsanesti, jud. Bacau: ,,Sa s(e) stie ca aceasta sfanta carte, Ivanghelie,
am cumparat-o eu, ier(o)monah Varlaam, de la Ciurba, schitul Bratestilor, ca s(&) slujitoarea sfantului
schitu, pe bani, optu lei. lar cine sa va afla ca si o ia sau sa o instriineze, unul ca acela si n-aiba voia
si si fie despartit de Sfanta Troitd, si negru ca Iuda vanzatorul di H(risto)s, afurisit i anaftimi si
precopsald in casa lui sd nu fie in veci. Si age veche am cumparat-o. Si imbla veletul de la zidire(a)
lumii 7262 <1753> sep(temvrie)” (vol. II, p. 22).

Sunt expuse o serie de insemndri care semnaleaza date despre nasterea, casatoria, starea
sociald, locul de trai sau decesul unor posesori de carte ori slujitori ai Bisericii. Adnotarile marginale
cu referire la diverse fenomene ale naturii, cutremure, calamitdti asupra roadelor pamantului
constituie subiectul altor interventii ale scribilor. Se impun atentiei si Insemnari de sorginte folclorica,
a cdror, valoare paremiologici este evidentd. intilnim o notatie de acest fel, datind din 1753, pe
Leatopisatul Tarii Muntenesti (ms. rom. 940 BAR): ,,Precum la bou si la magar boldul, asa la norodul
far-de-lege batul. Precum usa sé intoarce la tatana ei, asa lenesul pre patul lui. Lume aceasta este un
somnu, din care nu ne putem destepta, far-numai in ceasul mortii. Si aice am scris eu, ca sa sa stie, pentru
pomenire. Costantin san Iordachi Balsi ban. V(a)l(ea)t 7262 <1753> dec(emvrie) 26” (vol. II, p. 28).

Desigur, autorii catalogului nu au reusit sa inregistreze toate insemndrile provenite din tinutul
Moldovei. Astfel, pe o Psaltire, aparutd la Movilau, in 1796, exemplar existent la BAR, filiala
Cluj-Napoca (CRV 761), am intélnit, printre altele, urmétoarea notita de pe p. [435]: ,,Aceasta sfanta
si dumnezdiasca carte, ce sa numeste Psaltire, este a parintelui Ion ot Sarbeoni, tinutul Neamtului,
1821, martie, 10. / Si am scris eu, [...] de mai sus si ou iscalit Stefan Alecul ot Gura Va<ii> si popa
Ion Ticovanu. / Preutul Simion ot Cracdoni”. in aceeasi zona se circumscrie si un Octoih tiparit la
Blaj, in 1770 (CRV 93 BAR Cluj-Napoca), cu o insemnare de proprietate asternutd pe mai multe file.

In linii mari, acest corpus denoti o documentare riguroasi, precum si scupulozitate in
ordonarea cronologicd §i acuratetea redarii textelor. Notitele autografe scrise cu caractere chirilice
sunt reproduse in transcriere interpretativd. Insemnirile slavone au fost inregistrate in forma lor
originald, urmata de traducerea in romana, alteori numai in varianta tradusa, la fel ca in cazul unor
texte grecesti. Un indice general exhaustiv insoteste fiecare din cele patru volume. Un indice tematic
ar fi fost util pentru cercetarea sistematica a insemnarilor. Avand insa in vedere faptul ca au fost
utilizate surse bibliografice diferite, apartindnd mai multor autori, nu existd o unitate in privinta
transpunerii textelor, a interpretarii grafiei sau a intregirii unor abrevieri. Nu s-a delimitat sfarsitul
unei file recto sau verso in cazul in care o insemnare se intinde pe doua sau mai multe file. Lipsesc
apoi unele elemente de codicologie si diplomatica strict necesare pentru editarea stiintifica a acestui
gen de insemnari, nefiind specificate tipurile de scriere si culoarea cernelii folosite.

in graiul scribilor se regisesc, de obicei, particularitati lingvistice specifice epocii si regiunii in
care au fost scrise. Limba Insemnarilor manuscrise prezintd o mare varietate de fonetisme, forme si
termeni, in functie de provenienta dialectald a scribului. Or, datorita diversitatii regulilor folosite de
autorii anteriori, textele reunite in acest corpus nu ofera lingvistilor certitudini privind autenticitatea
transcrierii lor, lucru pe care insesi editorii ieseni il recunosc in preambul. Unele slove au o valoare
probanta relativa. Spre exemplu, valoarea fonetica a lui [8] in grafiile de tipul intai, lumanarile, mana,
canta nu poate fi stabilitd cu exactitate pe baza interpretarii grafiei, fiind indicata redarea acestora
conform pronuntdrii actuale. Este improprie, de asemenea, notarea diftongului [ia] in grafii precum
Ardial, bisiaricd, trecia. In unele situatii, punctuatia nu a fost revizuitd potrivit normelor in vigoare.
Cu toate aceste inconveniente, editia de fatd se detaseaza prin caracterul informativ privind
insemndrile de pe cartea veche, avand ca finalitate valorificarea acestui ,,imens jurnal colectiv al
istoriei noastre”, asa cum se arata in prefata.
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